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Uvod
BBeneHue
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Bevezetés

Hlasity odposlech do vozidla Bluetooth™ HCB-120
Zatizeni HCB-120 je bezdratovy hlasity odposlech, ktery
muizete pouzivat doma, ve vozidle nebo v kancelafi.
Hlasity odposlech HCB-120 se pfipevni na nenapadné
misto na slune¢ni clong, odkud poskytuje vsechny funkce
soupravy handsfree ve vozidle. Sklopny displej zobrazuje
jméno a ¢islo volajiciho. Funkce barevné identifikace
umoziuje pét riznych pfipojeni Bluetooth uvnitf a vné
vozidla. Barvu displeje 1ze vybrat tak, aby ladila s
okolnim prostfedim.

ABTOMOGUIILHOE YCTPOMCTBO FPOMKOM CBA3U
Bluetooth™ HCB-120

HCB-120 — 310 6ecnpoBojHOE YCTPOHCTBO TPOMKOM
CBSI3H, NIPEIHA3HAUYCHHOE JUISl HCTIONB30BAHUS

B aBTOMOOMJIE, I0Ma ¥ Ha paboTe. YCTaHOBICHHOE
HENOCPEICTBEHHO Ha COIHIIE3AIUTHBII KO3BIPEK,
ycrpoiicteo HCB-120 BbinosHseT Bce GpyHKIMU TPOMKOiA
cBs13U B aBToMoOmIe. Ha moBopoTHOM nuciuiee
0TOOpaXaeTcss UMs 1 HOMEP BBI3BIBAIOIIETO aDOHEHTA.
OyHKIKS [BETOBOW MACHTU(HKALMN YIIPOIIAET paboTy
¢ mAThIO NoAKIItoueHusMU Bluetooth kak BHyTpH, Tak

¥ BHE aBTOMOOMJIsI. [BeT n3o0paXkeHus Ha aucIuiee
MOXXHO BBIOPaTh B COOTBETCTBUHU C HHTEPHEPOM.



Samochodowy zestaw gloSnomoéwiacy 4
Bluetooth™ HCB-120

HCB-120 to bezprzewodowy zestaw

glo$nomowiacey do uzytku w domu, w samochodzie
lub w biurze. Po przymocowaniu zestawu HCB-120

w niewidocznym miejscu na ostonie przeciwstonecznej
mozna korzysta¢ z telefonu bez uzywania rak.
Przechylany wyswietlacz pokazuje nazwisko i numer
telefonu osoby dzwoniacej. Wskaznik kolorystyczny
utatwia taczenie przez Bluetooth z pigcioma réznymi
telefonami w samochodzie i poza nim. Kolor
wys$wietlacza mozna dopasowaé do otoczenia.

HCB-120 Bluetooth™ autés kihangosité

A HCB-120 vezeték nélkiili kihangosito otthon,

autoban €s irodaban egyarant kényelmesen hasznalhato.
A HCB-120 kihangosit6 rogzithetd a gépkocsi
napellenzgjére, és teljesen kézhasznalat nélkiil biztositja
a funkciok elérését a gépkocsiban. A dontott kijelzén jol
lathatéan megjelenik a hivo neve €s szama. A szinazonositd
funkci6 5 kiilonb6z6 Bluetooth kapcsolat 1étrehozasat
teszi lehetdvé az autdban vagy azon kiviil. A kijelz6 szine
a kornyezetnek megfelelden valaszthato ki.
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Tlacitka

Keys

Przyciski

Billentyiik

(‘

Stisknutim uskute¢nite nebo pfijmete hovor.

Mocbinka BbI30Ba UK OTBET Ha BbI30B.

Nacisnij, aby nawigzac lub odebraé potaczenie.
Nyomja meg a billenty(it hivasok kezdeményezéséhez
és fogadasahoz.

Stisknutim prepnete hovory.

MepekntoueHne Mexay BbI30BaMU.

Naciénij, aby przetaczy¢ si¢ miedzy potaczeniami.
Nyomja meg hivasok kozétti valtashoz.

Stisknutim dvakrat zopakujete vytoceni Cisla.
MoBTOPHbLIN Habop HOMepa — HaXMUTE ABaXAbI.
Nacis$nij dwukrotnie, aby ponownie wybra¢ numer.
Nyomja meg kétszer egy szam Ujratarcsazasahoz.

Stisknutim se znovu pripojite po vypadku hlasitého
odposlechu z dosahu telefonu.

MoBTOpHOE NoAaKMoYeHne Nocre Toro, kak TenedoH
Haxo4Mncs 3a npeaenamm 3oHbl AeNCTBUSA KaHana
CBA3N.

Naci$nij, aby potaczy¢ ponownie, jesli zestaw
gtosnomowiacy znalazt sig poza zasiggiem telefonu.
Nyomja meg az Ujracsatlakoztatashoz, ha a kihangositd
elézéleg a telefon hatétavolsagan kivil kerdilt.

Stisknutim vyberete barvu pfi zméné barvy.

Bhibop LiBeTa Npu N3mMeHeHun LBeTa.

Naci$nij, aby wybrac¢ kolor w trakcie zmieniania koloru.
Nyomja meg egy szin kivalasztasahoz szinvaltaskor.



Stisknutim ukoncite nebo odmitnete hovor 7
a zru$ite sparovani.

3aBepLUeHMe U OTKIOHEHWE BbI30BA, a Takke OTMeHa
COMPSKEHUS.

Nacisnij, aby zakoniczy¢ lub odrzuci¢ potaczenie

oraz aby anulowa¢ operacje wigzania.

Nyomja meg a billenty(it hivasok befejezéséhez

és visszautasitasahoz, illetve a parositas
megszakitasahoz.

Stisknutim a pfidrZzenim zapnete nebo vypnete zatizeni.
BKriloueHue 1 BLIKIIOYEHNS NUTaHUS — yaepxuBaiite
KNaBULLY HaxaToM.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytaczyé
zestaw.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a billenty(it a késziilék
be- vagy kikapcsolasahoz.

Oto¢enim nastavite intenzitu svétla.

M3mMeHeHne SpKOCTU NOACBETKY.

Obré¢, aby wyregulowac intensywnos¢ $wiatta.
Forgassa el a tarcsat a fényerésség beallitdsahoz.

Otocenim nastavite hlasitost reproduktoru béhem
hovoru.

M3MeHeHMe rpoMKOCTY BO BpeMsi pasroBopa.

Obré¢, aby wyregulowaé gto$nos$¢ w trakcie potaczenia.
Forgassa el a hangszéré hangerejének beallitasahoz
hivas kézben.

Otocenim muzete prochazet barvy pfi zméné barvy.
Mepebop LBETOB NPU U3MEHEHUM LIBETA.

Obré¢, aby przejrzec kolory w trakcie zmieniania koloru.
Forgassa el a szinek kdzétti tall6zashoz szinvaltaskor.

Oto¢enim nastavite hlasitost pfi zméné hlasitosti
vyzvanéni.

M3amMeHeHWe rpoMKOCTM NpU YCTaHOBKE rPOMKOCTH
curHana BbI30Ba.

Obré¢, aby wyregulowaé gto$nos¢ w trakcie zmieniania
gtosnosci.

Forgassa el a csengéhang hangerejének beallitasahoz
hangerd-beallitas kozben.



Stisknutim a pridrZzenim sparujete hlasity 8
odposlech s telefonem.

ConpsikeHue ycTpoiicTBa rpPOMKOII CBA3N

¢ TeneOHOM — yAepX)uBainTe KnaBuLLy HaxaToi.
Nacisnij i przytrzymaj, aby powigza¢ zestaw
gtosnomowiacy z telefonem.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a billenty(it

a kihangosité telefonnal valé parositasahoz.

Opakovanym tisknutim vyberete telefon.

BbiGop TenedoHa — HaxmuTe Tpebyemoe
KONMYeCTBO pas.

Nacisnij kilkakrotnie, aby wybrac telefon.

Nyomija meg tébbszér egymas utan a kivant telefon
kivalasztasahoz.

Stisknutim vypnete mikrofon béhem hovoru.
OTknioYeHe MUKpoboHa BO Bpems pasroBopa.
Nacisnij, aby wyciszy¢ mikrofon podczas rozmowy.
Nyomja meg a billenty(it a mikrofon elnémitasahoz
hivas kézben.

Stisknutim zménite barvu na displeji.

M3meHeHne LBeTa nsobpaxeHus Ha aucnnee.
Nacisnij, aby zmieni¢ kolor na wyswietlaczu.
Nyomja meg a kijelz6 szinének megvaltoztatasahoz.

Stisknutim a pfidrzenim zménite hlasitost vyzvanéni.
M3ameHeHne rpoMKOCTY CUrHana Bbl3oBa —
yAepXuBaiTe Knasully HaxaToi.

Nacisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ gtosnos¢ dzwonka.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a csengetési hangeré
megvaltoztatasahoz.



Informace na displeji
WHdopmaumsa Ha gucnnee
Informacje na wyswietlaczu

A kijelz6n megjelen6 informacio
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Stav baterie. BEhem nabijeni se méni.
CocTosiH/e akkymynsitopa (MHAuKaTop
[BUraeTCsi BO BpeMsi 3apsifku).

Stan baterii. Miga podczas tadowania.
Az akkumulator allapota. Toltés kézben
az abra valtozik.

Chyba nabijeni, viz strana 32.
OTkas npu 3apsagke, cMm. cTp. 34.
Btad tadowania, zobacz str. 36.
Toltési hiba, lasd a 37. oldalt.

Hlasity odposlech je zapnuty.
YCTPONCTBO rPOMKOWA CBSI3W BKITOYEHO.
Zestaw gtosnomowiacy jest wigczony.
A kihangosité be van kapcsolva.

Sparovani na prazdné pozici je pfipraveno.
YCTPONCTBO rOTOBO K COMPSHKEHMIO
(cBoBoaHast NO3NLMSA B CTICKE).
Wolne miejsce — zestaw gotowy
do powigzania.

Folyamatban van a parositasra valé
felkészlilés egy Ures pozicidban.
Spérovani bylo uspésné.
ConpsbkeHune yCreLHO BbIMOTHEHO.
Powigzanie powiodto sig.

A pérositas sikeresen befejezddott.

Probiha pfipojovani k telefonu.
BbinonHseTcst nogknioyeHne K TenedoHy.
taczenie z telefonem.

Folyamatban van a csatlakozas egy
telefonhoz.

Prichozi hovor.
BxopsLwmi BbI30B.
Potaczenie przychodzace.
Bejovo hivas érkezik.
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Odchozi hovor. 10
Mcxoasiwmin BoI3oB.

Potaczenie wychodzace.

Kimené hivas.

Probiha hovor.

TekyLUWiA BbI3OB.

Biezace potaczenie.
Folyamatban van egy hivas.

Hovor je ukonéen.
Bbl30B 3aBepLUeH.
Potaczenie zakoriczone.
A hivas befejez6dott.

Je aktivovano ovladani telefonu hlasem.
BknioueHa beHKLlIAH ynpasneHus ronocom.
Funkcja sterowania gtosem jest wigczona.
Be van kapcsolva a hangvezérlés.

Mikrofon je vypnuty.
MUWKPOMOH OTKMIOYEH.
Mikrofon jest wyciszony.

A mikrofon el van némitva.

Nastaveni hlasitosti reproduktoru pfi hovorech.
PerynupoBska rpoMKOCTW IUHaMuKa.
Regulacja gtosnosci gtosnika potaczen.
Folyamatban van a hangszdré hangerejének
beallitdsa hivasokhoz.

Nastaveni hlasitosti signalu vyzvanéni.
PerynupoBka rpoMKOCTW CUrHana Bbi3oBa.
Regulacja gtosnosci dzwonka.
Folyamatban van a csengéhang
hangerejének beallitasa.

Nastaveni intenzity svétla.

PerynupoBka ApkoCTU NOACBETKY.
Regulacja intensywnosci $wiatta.
Folyamatban van a fényerésség beallitasa.

Zména barvy.

M3meHeHue LpeTa.

Zmiana koloru.

Folyamatban van a szinvaltas.



Zaciname
Hauyano pa6otbl
Pierwsze kroki
Az elsé lépések

Nabijeni hlasitého odposlechu

Nabijejte ptiblizné 2,5 hodiny, nebo az ikona baterie
signalizuje tplné nabiti baterie (],

[ns 3apsidku akkymynsmopa

BapsikaiiTe akKyMyJIsITOp B Te4eHue 2,5 yacoB (Win
JI0 TeX TOp, OKa HHAUKATOP Ha JMCILIee HE MOKAXKET
TIOJTHYIO 3aps/IKy aKKyMyssTopa [mm]).

Jak natadowac zestaw gtosnomoéwigcy

Zestaw nalezy tadowac przez okoto 2,5 godziny lub do
momentu wskazania pelnego natadowania przez ikong
baterii

A kihangosito feltéltése
Toltse a késziiléket koriilbeliil 2,5 oran keresztiil vagy
amig az akkumulator ikonja teljes feltoltottséget nem

jelez (mm],



Sparovani hlasitého odposlechu 12
ConpsikeHue yCTPOMCTBA FPOMKOM CBA3U
Powiazanie zestawu gtosSnomoéwiacego

A kihangosité parositasa

Pted pouzitim hlasitého odposlechu s telefonem je tieba
odposlech poprvé sparovat s telefonem. Hlasity
odposlech Ize sparovat az s péti riznymi telefony.

Jl1st paGoThI ¢ TeieOHOM YCTPOHCTBO IPOMKO# CBSI3H
HEo0X0AUMO 100aBUTE B CIIUCOK YCTPOICTB B TenedoHe
(3Ta onepanys BHINOJIHAETCS TOIBKO OJHH pa3).
YeTpoiicTBO TPOMKOI CBSI3U MOXKET OBITH CONPSDKEHO

C IIATHIO PA3INYHBIMH Tele(hOHAMH.

Przed pierwszym uzyciem zestawu gtoSnomowiacego

z telefonem nalezy powiaza¢ go z telefonem. Zestaw
glosnomowiacy mozna powiazaé z maksymalnie
pigcioma telefonami.

A kihangositot csak azt kovetden hasznalhatja a telefonnal,
hogy egyszer parositja azzal. A kihangosito legfeljebb
6t kiilonbo6z6 telefonnal parosithato.

Sparovani hlasitého odposlechu s telefonem
1. Stisknutim a pfidrzenim tlacitka @ zapnéte hlasity
odposlech.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko %%, az se na displeji
zobrazi e a ozve se dlouhy vysoky ton.

3. Pokud aktudlni pozice neni prazdna a nechcete ji
prepsat, znovu stisknéte tlacitko $5.



4. Otagenim ovladaciho kolecka muizete prochazet 13
barvy displeje. Barvu vyberete stisknutim
tlagitka ¢ .

5. Ptipravte telefon podle informaci v uzivatelské pfirucce
telefonu, které popisuji pfidani zafizeni Bluetooth.
Zadejte ptistupovy kod hlasitého odposlechu (0000).

Po uspésném sparovani hlasity odposlech zapipa a na
displeji se zobrazi zvolena barva.
Poznamka: Pri pouzivini komunikace Bluetooth

doporucujeme maximalni vzdalenost 10 metru, bez
pevnych prekazek mezi zarizenimi.

Hns conpsixeHus ycmpotlicmea 2poMKoU ces3u
¢ meneghoHOM
1. BxirrounTe ycTpoicTBO IPOMKO# CBSI3H, HAXKaB

W ylepxKuBas Haxaroi kinasumry @ .

2. Haxxmure kinaBumry s u ylep>kuBaiiTe ee HaxxaTon
JI0 TeX HOp, 0K Ha TUCIIee HE IOSBUTCS
(IIpH ATOM OAAETCS JUIMHHBIN BBICOKUI TOHAIBHBIN
CHUTHal).

3. Haxxmure $$ emie pa3 Juis epexona K Clieqyroneit
MO3HUIIUH B CIIHCKE, €CIIH TPeOYeTCsI COXPAHUTD
HH(MOPMALHIO B TEKyLIei HO3HUIHN.

4. Bpamaiite quck 1ys nepebopa [BETOB JUCILICS,
HaXXMHUTE (‘ JUIS BBIOOpA I[BETA.



5. IloxroroBsTe Telae(hOH B COOTBETCTBUH C 14
MHCTPYKIUHMSIMH 110 JOOABICHUIO YCTPOICTBA
Bluetooth, npuBeieHHBIME B PYKOBOJICTBE IO
SKCILTyaTanuu TenedoHa. Beexure kox noctyna
ycrpoiictBa rpoMkoii cesizu (0000).

HpI/I YCIIENIHOM COTIPSIKEHUU ITOAAETCsL TOHAIBHBIN
CUT'HaJI, a Ha JUCIIIICC 0To6pa>1<aeTcsI BLIGpﬁHHBIﬁ 1OBCT.

Tpumeuanue. [Jist o6ecneyerusi HAOEHCHO20 COLOUHEHUS
Bluetooth pexomendyemcs, umodvl ycmpoticmea
HAxXo0unucy Ha paccmosinuu e 6onee 10 m u mexcoy Humu
He OblI0 npensamcmsull.

Jak powigzac zestaw gtoSnomoéwigcy z telefonem

1. Nacisnij i przytrzymaj @, aby wlaczy¢ zestaw
glo$nomowiacy.

2. Nacisnij i przytrzymaj 3%, az wyswietli si¢

1i-mmme i ustyszysz dtugi, wysoki dzwigk.

3. Nacis$nij 35 ponownie, aby uzy¢ kolejnego wolnego
miejsca, jesli biezace miejsce jest juz zajgte i nie cheesz
g0 zmieniac.

4. Obro¢ pokretto, aby przejrze¢ kolory wyswietlacza,
i nacisnij (‘, aby wybrac¢ kolor.

5. Przygotuj telefon zgodnie z informacjami dotyczacymi
dodawania urzadzenia Bluetooth zawartymi w instrukeji
obstugi telefonu. Wprowadz hasto zestawu
glosnomowiacego (0000).



Po pomyslnym powiazaniu zestaw gloSnomowiacy 15
wydaje sygnat, a na wyswietlaczu pojawia sig

wybrany kolor.

Uwaga: Zalecamy, aby do komunikacji przez Bluetooth
maksymalna odleglos¢ wynosita 10 metrow, a miedzy
urzqdzeniami nie bylo zadnych przeszkod.

A kihangosité parositasa egy telefonnal
1. Nyomja meg ¢és tartsa lenyomva a @ billentyfit
a kihangosit6 bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg €s tartsa lenyomva a 3% billentyiit, amig
meg nem jelenika * 1z jel a kijelzén, és meg
nem szo6lal egy hossZu, magas sipolo hang.

3. Nyomja meg Gjbol a $s billentyiit a kdvetkezd pozicid
hasznalatahoz, ha az aktualis pozicié nem iires, és nem
kivanja feliilirni az oda felvett telefont.

4. A kijelzOszinek kozotti tallozashoz forgassa
el a vezérlGtarcsat, és nyomja meg a (" billentytit
egy szin kivalasztasahoz.

5. Készitse el0 a telefont a Hasznalati Gtmutatdjaban
olvashato, a Bluetooth eszkdzok felvételét ismertetd
utasitasok alapjan. Irja be a kihangosito szamkodjat
(0000).

A parositas sikeres befejez6dése utan a kihangositd

csipog egyet, ¢s a kijelzOn megjelenik a kivalasztott szin.

Poznamka: Javasoljuk, hogy a Bluetooth kommunikacio
sordn az eszkozok kozotti tavolsag ne haladja meg
a 10 métert, és ne legyen az eszkozok kozott tomor targy.



Pouziti hlasitého odposlechu
Ucnonb3oBaHue yCTPOWCTBA rPOMKOW CBA3U

Korzystanie z zestawu gloSnomoéwiacego
A kihangosité hasznalata

Vybér telefonu

Bbi6op TenedoHa

Wybieranie telefonu

Telefon kivalasztasa

Vybér telefonu

1. Stisknutim a pfidrzenim tlac¢itka @ zapnéte hlasity
odposlech. Hlasity odposlech automaticky vyhleda
posledni pouzity telefon.

2. Chcete-li vybrat jiny telefon, opakované tisknéte
tladitko 3%, az se zobrazi nazev a barva telefonu.

[ns ebibopa menegoHa

1. BkirounTe ycTpoiCcTBO IPOMKO# CBSI3H, HA)KaB
1 yaepkuBas Haxaroi kinasuiry . YeTpoicTBo
TPOMKOH CBSI3H aBTOMATHYECKHU BBIIOIHAET IIOUCK
TenedoHa, KOTOPBIN ObUT HOJKIIIOUSH ITOCIIEIHM.

2. Jlns BeIGOpa Apyroro TesnedoHa HAKUMANHTE KIABUITY
3% 10 Tex 1op, MOKa Ha JUCIUICE HE HOSBUTCS UM
U 1BeT Tpedyemoro Tenedona.



Jak wybrac telefon 17

1. Nacisnij i przytrzymaj @, aby wlaczy¢ zestaw
glosnomowiacy. Zestaw glosnomowiacy
automatycznie wyszukuje ostatni uzywany telefon.

2. Aby wybra¢ inny telefon, naci$nij kilkakrotnie $s,
az wyswietli si¢ nazwa i kolor danego telefonu.

Egy telefon kivalasztasa

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a @ billentyiit
a kihangosit6 bekapcsolasahoz. A kihangositd
automatikusan elkezdi keresni a legutobb hasznalt
telefont.

134

Masik telefon kivalasztasahoz nyomja meg a 35
billenty(it egymas utan t6bbszor, amig meg nem
jelenik a kivant telefon neve és szine.



Doma nebo v kancelari 18
Oowma un Ha paboTe

W domu lub w biurze

Hasznalat otthon vagy az irodaban

Polozte hlasity odposlech na rovny povrch. Nasmérujte
mikrofon na sva Usta.

ITocTaBbTe yCTPOHCTBO IPOMKOM CBSI3M HA POBHYIO
noBepxHOCTh. HanpaBere MUKpoGoH K cebe.

Umie$¢ zestaw gloSnomowiacy na plaskiej powierzchni.
Skieruj mikrofon w strong ust.

Helyezze a kihangositot valamilyen sima feliiletre.
Iranyitsa a mikrofont a széja felé.



Ve vozidle 19
B aBTOMOGMUNE

W samochodzie

Hasznalat autéban

Poznamka: Zkontrolujte, zda je hlasity odposlech pevné
pripojen ke slunecni cloné a zda nezakryva vyhled ridici.
Zkontrolujte doporuceni vyrobce vozidla tvkajict se umisteni
hlasitého odposlechu. Dalsi informace o bezpecném a
efektivnim pouzivani naleznete v Casti Diilezité informace
v prirucce soupravy handsfree Bluetooth.



Tpumeuanue. Yoeoumecw 6 mom, umo ycmpoicmso 20
2DOMKOIL CA3U NPABUNLHO 3AKPENIEHO Ha
COMMYE3AUUMHOM KO3bIPbKe U He Meuwldem YnpaeieHuio
asmomobunem. Pexomenoayuu no ycmanogke
VCMPOUCMBa 2pOMKOLL C6513U MOJICHO NOLYHUMb

V uzeomosumensi a8momoous. JJononnumensuast
ungopmayust no bezonacHocmu u APpexmueHomy
UCHONBL30BAHUIO YCmpOoUicmea epomKoll céasu Bluetooth
cooepacumcst 8 Ookymenme “Bluetooth Handsfree
Important Information”.

Uwaga: Zestaw glosnomowiqcy musi by¢ solidnie
przymocowany do ostony przeciwstonecznej i nie moze
zastaniaé kierowcy widoku. Zalecenia dotyczqce
umieszczenia zestawu glosnomowiqcego mozna uzyskaé
od producenta samochodu. Dodatkowe informacje

na temat bezpiecznego i wydajnego uzytkowania znajdujq
sie w sekcji Bluetooth Handsfree Important Information
(Wazne informacje dotyczqce urzqdzen glosnomowiqcych
Bluetooth,).

Megjegyzés: Gyozbdjon meg arrdl, hogy a kihangositot
megfelelden rogzitette a napellenzén, és hogy az nem
zavarja a kilatasban. Az auto gyartojanak utmutatdsaibol
megtudhatja, hol célszerii elhelyezni a kihangositot.

A késziilék biztonsagos és hatékony hasznalatarol

a Bluetooth Handsfree Important Information (Fontos
tudnivalok a Bluetooth kihangositorol) cimii utmutatoban
olvashat bovebben.



Uskutecnéni hovoru 21
MNocbinka BLI3OBOB

Nawiazywanie potaczen

Hivasok kezdeményezése

Hovor mutizete uskute¢nit pomoci klavesnice telefonu
nebo pomoci hlasovych piikazt. Chcete-li pouzivat
hlasové ptikazy, musite nejprve aktivovat v telefonu
ovladani hlasovymi piikazy a nahrat hlasové ptikazy.
Nahlédnéte do uzivatelské prirucky telefonu.
IMocklka BEI30BOB BBIMOJIHSETCS JIHOO C KIIABUATYPhI
TenedoHa, 1160 C ITOMOLIBIO TOTOCOBBIX KOMAHI.
J111s1 MCTI0Ib30BaHUSI TOJIOCOBBIX KOMaH HEOOX0IMMO
NPEABAPUTEIEHO BKIIOYUTH (DyHKIHIO yIPABICHUS
TOJIOCOM U 3aITHCAaTh FONIOCOBBIC KOMAH/IbI B Tele(OHE.
CM. PyKOBOJCTBO 110 9KCIUTyaTauy TeaeoHa.

Potaczenie mozna nawiaza¢ za pomoca klawiatury
telefonu lub polecen glosowych. Aby korzystac¢

z polecen glosowych, nalezy najpierw wilaczy¢ funkcjg
sterowania glosem w telefonie i nagra¢ polecenia.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telefonu.

Hivast kezdeményezhet a telefonbillentylizet vagy
hangparancsok hasznalataval. Hangparancsok
hasznalatahoz el6szor be kell kapcsolnia a hangvezérlést
a telefonon, és hangparancsokat kell rogzitenie. Err6l

a telefon Hasznalati utmutatdjaban olvashat bévebben.



Uskutecnéni hovoru pomoci hlasovych prikazii 22
1. Stisknéte tlacitko ¢ .
2. Po zaznéni tonu feknéte jméno osoby, kterou

chcete volat.

Opakované vytaceni Cisla
Dvakrit stisknéte tlagitko ¢ .

Nastaveni hlasitosti reproduktoru
Béhem hovoru otocte ovladaci kolecko.

Vypnuti mikrofonu
Béhem hovoru stisknéte tlacitko % . Chcete-li mikrofon
zapnout, znovu stisknéte tlacitko % .

Prepnuti zvuku z telefonu do hlasitého odposlechu
Béhem hovoru v telefonu stisknéte tlacitko (‘ na
hlasitém odposlechu. Postup ptepnuti zvuku z hlasitého
odposlechu do telefonu je popsan v uZivatelské ptirucce
telefonu.

Ukoncéeni hovoru
Stisknéte tladitko atw.

J1nsi NoChINKU 8b1308a 20/10¢080U KoMaHOoU

1. Haxxmure (‘ .

2. [Tocne curHana npousHecuTe uMst aDOHEHTa, KOTOPOTO
BbI XOTUTEC BbI3BATh.

[na noemopHozo Habopa Homepa
Haxxmure ( TIBAYKIBI.



[nsi usmeHeHusi epomkocmu QuHaMukKa 23
Bpamaiite auck Bo BpeMs pa3roBopa.

[ns omknoyeHuss MUKpoghoHa
Haxxmure % Bo Bpemsi paszroBopa. Jljist BKITIOYeHHs
MHUKpPO()OHA HAXXMHTE KIIaBUIYy % elle pas.

[nsa nepeknoyeHus 38yka u3 mesnegoHa

8 ycmpolicmeo 2poMKoU cesa3u

Bo BPEMs pasroBopa HA’KMHUTE KIIaBUITY (‘ yCTpOﬁCTBa
TpOMKOH CcBsi3u. IHCTPYKIIUH 110 MEPEKITIOUCHUIO 3ByKa
M3 yCTPOICTBa I'POMKOM CBSI3H Ha Telae(oH

CM. B PYKOBOJICTBE I10 SKCILTyaTaluu TenedoHa.

[ns 3asepweHus ebl3oea
HaxMuTe sPtm.

Jak nawigzac potgczenie przy uzyciu funkcji polecen

gfosowych

1. Naciénij .

2. Po sygnale wypowiedz nazwisko osoby, do ktorej
chcesz zadzwonié.

Jak ponownie wybra¢ numer

Naci$nij dwukrotnie {‘ .

Jak wyregulowac gtosno$c¢ gfosnika

W trakcie potaczenia obrd¢ pokretto sterowania.

Jak wyciszy¢ mikrofon

Podczas potaczenia nacisnij 4. Aby wiaczy¢ mikrofon,
naci$nij % ponownie.



Jak przekazac dzwiek z telefonu do zestawu 24
gfodnomowigcego

W trakcie potaczenia nacisnij (‘ na zestawie
glosnomowiacym. Informacje o przekazywaniu dzwigku
z zestawu gtosnomowiacego do telefonu mozna znalez¢é
w instrukcji obstugi telefonu.

Jak zakonczyc¢ potgczenie

Naci$nij atu.

Hivas kezdeményezése hangparancsokkal

1. Nyomja meg a {‘ billentyit.

2. A hangjelzés utan mondja ki a hivni kivant személy
nevét.

Szam Ujratarcsazasa

Nyomja meg kétszer a {’ billentyiit.

A hangszéré hangerejének beallitasa

Hivéas kozben forgassa el a vezérldtarcsat.

A mikrofon elnémitasa
Hivas kozben nyomja meg a %% billentyiit. A mikrofon
bekapcsolasahoz ismét nyomja meg a %K billentytit.

Hang atadasa a telefonrdl a kihangositora

A telefonon keresztiil folytatott hivas kozben nyomja meg
a (‘ billentyiit a kihangositon. Ha a kihangositorol
szeretné atadni a hangot a telefonra, errdl a telefon
Hasznalati utmutatdjaban olvashat bévebben.

Hivas befejezése
Nyomja meg a o*tw billentytit.



Prijimani hovort
OTBeT Ha BbI30BbI
Odbieranie potaczen
Hivasok fogadasa

Prijeti hovoru
Stisknéte tladitko {‘ .

Odmitnuti hovoru
Stisknéte tlacitko e*qw.

Prepnuti hovort
Stisknéte tlacitko ¢ .

[lnss omeema Ha 8b1308
Haxmure { >

[ns omkroHeHus ebi306a
HaxmuTe otm.

[ns nepekntoyeHusi Mexdy 08yMsi 8bl308amu
Haxxmure

Jak odebrac potgczenie

Nacisnij ¢

Jak odrzuci¢ potgczenie

Naci$nij s*ta.

Jak przetgczy¢ sie miedzy dwoma potgczeniami
Nacisnij .



Hivas fogadasa
Nyomja meg a (‘ billenty(it.

Hivas visszautasitasa

Nyomja meg a o’tm billenty(it.

Valtas két hivas kbzott

Nyomja meg a (‘ billentyfit.

26



Nastaveni 27
MNapameTpbl

Ustawienia

Beallitasok

Nastaveni hlasitosti signalu vyzvanéni
Kdyz nemate zadny probihajici hovor, otocte ovladaci
kolecko.

Nastaveni intenzity svétla

1. Kdyz neméte zadny probihajici hovor, stisknéte
a pridrzte tlacitko 5.

2. Otocte ovladaci kolecko.

Zména barvy na displeji

1. Kdyz nemate zadny probihajici hovor, stisknéte tlacitko
*%.

2. Na displeji se zobrazi ikona W.

3. Chcete-li vybrat barvu, otacejte ovladacim koleckem
a stisknutim tlacitka (‘ vyberte barvu.

Obnoveni nastaveni hlasitého odposlechu

1. Kdyz je hlasity odposlech zapnuty, stisknéte a pridrzte
tlacitko %%, az se zobrazi ikona : a ozve se dlouhy
vysoky ton.

2. Stisknéte a pfidrzte soucasné tlacitko (‘ a tlacitko @,
az se ozve dlouhy vysoky ton. Hlasity odposlech se
vypne. Informace o sparovanych telefonech se piestane
zobrazovat.



[nsi usmeHeHuUs1 epOMKOCMU CcueHana ebizosa 28
Bpamaiite auck, korna ycTpoicTBo He
HCTIONB3YETCs IS TeNeOHHOTO PasroBopa.

[ns usmeHeHus ApKocmu nodceemxu

1. Haxxmute 1 ynepxuaiite Haxartod kiasuiy I,
KOIZIa yCTPOMCTBO HE UCHOIB3YeTCsl I TeNe(pOHHOTO
pasrosopa.

2. Bpamaiite nuck.

[ns usmeHeHus yeema usobpaxeHus Ha oucriiee
1. Haxxmure %, Kora yCTpoHCTBO HE MCIIONB3YETCS ISt
Tene()OHHOTO pa3roBopa.

2. Ha nucriee nostiButest 3ua40K 5.
3. JIns BeIOOpa 11BETa HOBEPHUTE AUCK U HAKMHTE ( *.

,aﬂﬂ 80CCMaHoesieHUss HacmpoekK ycmpoﬁcmea

2poMKoU cessu

1. Korna ycTpoiicTBO rpOMKO#i CBSI3H BKIIFOYEHO, HAKMUTE
KJIABUILY $$ U yAepKUBalTe ee HaXaTol 10 TexX 1op,
M0Ka Ha JIUCIIJIEE HE MTOSIBUTCS 3HAYOK ¥ | IIpU ATOM
TI0/Ia€TCS JJIMHHBIA BEICOKHHA CUTHAJI.

2. HaxxMuTe 0OJHOBPEMEHHO KJIaBUILH (‘ uQ@®
U yepKHBalTe X HaKaThIMHU 10 TeX I110p,
I0Ka HE yCJIBIIINTE JUTMHHBIA BBICOKUI CHIHAIL.
YeTpoiicTBO IpOMKOH CBSI3H BBIKIIFOUHTCS. MH(OpMars
0 COMNPSDKEHHBIX YCTPOHCTBAX yasieTcs.



Jak wyregulowac gto$no$¢ dzwonka 29

Kiedy nie trwa zadne potaczenie, przekrgé
pokretlo sterowania.

Jak wyregulowac intensywno$¢ Swiatta

1. Kiedy nie trwa zadne potaczenie, naci$nij i przytrzymaj
5.

2. Przekre¢ pokretto sterowania.

Jak zmienic kolor na wyswietlaczu.
1. Gdy nie rozmawiasz, nacisnij % .

2. Na wyswietlaczu pojawi sig 5.

3. Obroc¢ pokretlo sterowania, aby wybrac kolor, i naci$nij
(‘ , aby wybra¢ kolor.

Jak zresetowac zestaw gfosnomowigcy

1. Kiedy zestaw gltosnoméwiacy jest wlaczony, nacisnij
iprzytrzymaj $s, az wyswietli sig lﬁ i ustyszysz
dtugi, wysoki dzwigk.

2. Nacisnij i przytrzymaj (‘ i @ naraz, az ustyszysz
dtugi, wysoki dzwigk. Zestaw gto§nomowiacy jest
wytaczony. Informacja o powiazanych telefonach
zniknie.

A csengbhang hangerejének beéllitasa
Forgassa el a vezérldtarcsat, amikor éppen nincs
folyamatban levd hivas.



A fényer6sség beallitasa 30

1

. Amikor éppen nincs folyamatban levd hivas,

nyomja meg ¢és tartsa lenyomva a i billentyfit.

2. Forgassa el a vezérlétarcsat.

A kijelz6 szinének megvaltoztatasa

1

. Nyomja meg a % billentyiit, amikor éppen nincs

folyamatban levo hivas.

- A kijelz6n megjelenik a 5 jel.

. A szinek kozotti tallézashoz forgassa el a vezérlStarcsat,

és nyomja meg a (‘ billentylit egy szin
kivalasztasahoz.

A kihangosité alaphelyzetbe allitasa

1. A kihangosit6 bekapcsolt allapotdban nyomja meg és

tartsa lenyomva a $s billentyiit, amig meg nem jelenik
a : jel a kijelzon, és meg nem szodlal egy hosszu,
magas sipol6 hang.

. Nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva a (‘ ésa

O billentyiit, amig hosszu, magas sipolas nem hallhato.
A kihangosité ekkor kikapcsol, €s elvész a parositott
telefonokra vonatkozodan tarolt informacio.



Odstranovani potizi
YcTpaHeHue Henonaaok

TRozwigzywanie probleméw
Hibaelharitas

Telefon neni pfipojen.

 Pred pouzitim hlasitého odposlechu s telefonem je tieba
odposlech poprvé sparovat s telefonem podle popisu na
strané 12.

¢ Zkontrolujte, zda je hlasity odposlech nabity a zda je
v dosahu telefonu. Doporuc¢ujeme maximalni vzdalenost
10 metri, bez pevnych piekazek mezi zafizenimi.

¢ Zkontrolujte nebo upravte nastaveni funkce Bluetooth
v telefonu. Dalsi informace o bezdratové technologii
Bluetooth a sparovani zafizeni naleznete na webu
www.sonyericsson.com/learnabout.

 Hlasity odposlech je mozna pfipojen k jinému zafizeni
Bluetooth. Ruéné vyberte vas telefon podle postupu na
strané 16.

* Telefon je mozna pfipojen k jinému zafizeni Bluetooth,
jako je naptiklad nahlavni souprava. Odpojte druhé
zatizeni Bluetooth.

* Mozna jste s telefonem sparovali jiné zafizeni handsfree.
Nekteré telefony mohou mit v seznamu zafizeni pouze
jedno zatfizeni handsfree. Prectéte si uzivatelskou pfirucku
telefonu.

Osoba na druhém konci slysi ozvénu.
Snizte hluk v okoli, naptiklad zaviete okno a ztiSte
autoradio.


http://www.sonyericsson.com/learnabout

Opakované vytaceni nefunguje. 32
Funkci opakovaného vytaceni nelze pouzit, je-li
prazdny seznam volani.

Hlasity odposlech se automaticky vypina.

Baterie je témé&f vybita. Ozve se nizky ton.

Pii sparovani hlasitého odposlechu se hlasity odposlech
vypne, pokud jej nesparujete s telefonem v prib&éhu

10 minut.

Kapacita baterie

Baterie, ktera neni pouzivana ¢asto, nebo nova baterie
muize mit snizenou kapacitu. Pravdépodobn¢ bude nutné
ji nékolikrat vybit a nabit.

Displej indikuje chybu béhem nabijeni.

{11 Teplota je piilis vysoka nebo piili§ nizka pro
nabijeni.

Neocekavané chovani

Obnovte nastaveni hlasitého odposlechu podle popisu
na strané 27.

Het cBA3n ¢ TenedoHOM

Jnst paboThI yCTPOHCTBA IPOMKOM CBSI3H C Tele(hOHOM
HEe0OXO0IMMO OJJMH Pa3 BHIIOIHUTH MIPOLEAYPY
CONPSDKEHUS yCTPOUCTB (cM. cTp. 13).

VY6enurech B TOM, YTO aKKyMYJISTOP YCTPOHCTBA TPOMKOI
CBSI3U 3apsDKeH, a Tee(hOH HaXOAUTCS B 30HE JeHCTBUSA
KaHaJia cBs3H. J{J1st oOecriedeHns: HaIe)KHOU CBSI3H
PEKOMEH/TyeTCsl, YTOOBI yCTPONCTBA HAXOAMINCE Ha



paccrosiuu He 6oiee 10 M u Mex 1y HUMH He Obuto 33
TPENATCTBUH.

IIpoBepsTe min ycranoBute napamerps! Bluetooth

B TenedoHe. JJononHutensHy 0 nHGOpMaLMIo

0 6ecrnipoBoziHO# TexHoNornu Bluetooth u npouenype
COMPSDKEHHST MOXKHO HaTH 110 ajipecy
www.sonyericsson.com/learnabout.

YeTpoicTBO TPOMKOI! CBA3M MOAKIIIOUEHO K IPyToMy
ycrpoiictBy Bluetooth. Beibepure Tenedon Bpyunyto,
cm. cTp. 16.

TenedoH MoAKIIIOYEH K Apyromy ycrpoiictey Bluetooth,
HanpumMep, K MUHHrapHuType. OTKIIOUHTE Ipyroe
ycrpoiictBo Bluetooth.

TenedoH conpspkeH ¢ JPYruM yCTPOUCTBOM IPOMKOM
CBSI3U. B CIIMCOK yCTPOHCTB HEKOTOPBIX TeIe(hOHOB
MOKHO BKJIIOYHMTB TOJIBKO OZIHO YCTPOHCTBO IPOMKOM
cBs3u. CM. pyKOBOJICTBO 0 9KCIUIyaTaIuH Tene(oHa.

Oxo y aGoHeHTa Ha APYroM KOHLe CoeaAuHeHus!
IpumuTe Mepbl K CHIDKCHHIO YPOBHS IiIyMa (Harnpumep,
3aKpOHTE OKHO HIIM YMEHBIINTE TPOMKOCTh
paaronpueMHUKa aBTOMOOWIIS ).

He pa6oTaeT chbyHKUMS NOBTOpPHOro Habopa HoMepa
Hcnonp3oBanue (DyHKIMI HOBTOPHOrO Habopa HoMepa
HEBO3MOJKHO, €CJTM CIIMCOK BBI30BOB B Tese()OHE MyCT.
YCTpOMCTBO rPOMKOM CBSI3W CaMONPOU3BOJIbHO
BbIKNIoYaeTcA

AKKyMYJISITOp pa3pspKeH (II01aeTCsl HerpOMKHMA
TOHAJILHBIN CUTHAIT).


http://www.sonyericsson.com/learnabout

e [Ipy BBINIOJIHEHUHU TPOLIEAYPBI CONPSIKEHHS 34
YCTPOHCTBO TPOMKOM CBSI3U BBIKIIIOYAETCS, €CIH
COTIPSIKEHHE € TeneOHOM He 3aBEpIICHO B TEUCHHE
10 MUHYT.

EMKoCTb akkymynsiTopa

HoBslit 1160 101r0E BpeMs He paboTaBIIHid aKKyMYJISITOD
MOXET UMETh CHIKEHHYIO eMKOCTb. B 3TOM cityuae
TpeOyeTCs BBITOIHUTH HECKOJIBKO LIUKIJIOB 3apsi/IKU-
Ppa3psiKu aKKyMYyJIsITopa.

Bo Bpems 3apsaaku Ha gucnnee otobpaxaeTcsA ownbka
i 3apsiika HEBO3MOXKHA TP CIIMILIKOM BBICOKOH MITH
CIIMIIKOM HHM3KOI Temmeparype.

OTKNOHEeHUs1 OT HopManbHON paboTbl
BrInonHuTe BoccTaHOBIEHNE HACTPOEK YCTPOUCTBA
TPOMKOI CBsI3U (CM. cTp. 28).

Brak potaczenia z telefonem

Przed pierwszym uzyciem zestawu gto$nomowiacego
z telefonem nalezy powiaza¢ zestaw z telefonem zgodnie
z instrukcjami na stronie 14.

Sprawdz, czy zestaw gtosnomowiacy jest natadowany
i czy znajduje si¢ w zasiggu telefonu. Zalecamy, aby
maksymalna odlegtos$¢ wynosita 10 metrow, a migdzy
urzadzeniami nie bylo zadnych przeszkod.

Sprawdz lub ponownie wprowadz ustawienia
Bluetooth w telefonie. Dodatkowe informacje

o technologii bezprzewodowej Bluetooth

i operacjach powiazania znajduja si¢ pod

adresem www.sonyericsson.com/learnabout.


http://www.sonyericsson.com/learnabout

Zestaw glosnomowiacy moze by¢ potaczony z 35
innym urzadzeniem Bluetooth. Wybierz r¢cznie

telefon — zobacz str. 17.

Telefon moze by¢ potaczony z innym urzadzeniem
Bluetooth, takim jak zestaw stuchawkowy. Odtacz to inne
urzadzenie Bluetooth.

By¢ moze telefon zostat powiazany z innym urzadzeniem
glosnomowiacym. W przypadku niektorych telefonow na
liscie urzadzen moze wystgpowac tylko jedno urzadzenie
glosnomowiace. Wigcej informacji mozna znalez¢é

w instrukcji obstugi telefonu.

Rozmoéwca styszy echo
Zmniejsz hatas z otoczenia, na przyktad zamykajac okno
i $ciszajac radioodtwarzacz samochodowy.

Funkcja ponownego wybierania nie dziata
Jesli lista potaczen w telefonie jest pusta, nie mozna
korzysta¢ z funkcji ponownego wybierania.

Zestaw gloSnomowiacy wylacza sie automatycznie
Bateria jest wyczerpana. Ustyszysz niski sygnal.

W trakcie operacji powiazania zestaw glosnomowiacy
wylacza si¢ automatycznie, jezeli w ciagu 10 minut nie
zostanie powigzany z telefonem.

Pojemnos¢ baterii

Bateria rzadko uzywana lub nowa moze mie¢ mniejsza
pojemno$é¢. Konieczne moze by¢ jej wielokrotne
fadowanie.



Wyswietlacz wskazuje btad podczas tadowania 36
{11 Temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska,
aby tadowac¢ urzadzenie.

Nieoczekiwane zachowanie
Zresetuj zestaw gtosnomowiacy zgodnie z instrukcjami
na stronie 29.

Nincs kapcsolat a telefonnal.

A kihangositot csak azt kovetden hasznalhatja

a telefonnal, hogy egyszer parositja azzal a 15 oldalon
leirtak szerint.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kihangosité fel van toltve,
és a telefon hatotavolsagan beliil van. Javasoljuk, hogy
az eszkdzok kozotti tavolsag ne haladja meg a 10 métert,
és ne legyen az eszk6zok kozott tomor targy.
Ellendrizze vagy adja meg jbol a telefon Bluetooth
beallitasait. A Bluetooth vezeték nélkiili technologiarol
és a parositasrol a www.sonyericsson.com/learnabout
webhelyen olvashat bévebben.

El6fordulhat, hogy a kihangosito egy masik Bluetooth
eszk6zhoz kapcsolodik. Valassza ki kézzel a telefont,
errl a 17. oldalon olvashat.

El6fordulhat, hogy a telefon egy masik Bluetooth
eszk6zhoz, példaul fiilhallgatdhoz kapcsolodik.
Valassza le a masik Bluetooth eszkozt.

Elofordulhat, hogy masik kihangositot parositott

a telefonnal. Bizonyos telefonoknal egyszerre csak egy
kihangosito szerepelhet az eszkozlistan. Err6l a telefon
Hasznalati utmutatdjaban olvashat bdvebben.


http://www.sonyericsson.com/learnabout
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Csokkentse a kdrnyezeti zajokat, példaul csukja

be az ablakot, vagy csokkentse az autod
hangrendszerének hangerejét.

Nem miikodik az ujratarcsazas.
Ha a telefon hivaslistéja iires, akkor az Gjratarcsazasi
funkci6é nem hasznalhaté.

A kihangosit6é automatikusan kikapcsol.

Az akkumulator t6ltttsége tul alacsony. Ilyenkor mély
sipolas hallatszik.

A kihangosito parositasakor az eszkoz kikapcsol,

ha 10 percen belill nem parositja egy telefonnal.

Akkumulatorkapacitas

A ritkan hasznalt, a régota nem hasznalt és az (1]
akkumulatorok kapacitasa a megszokottnal alacsonyabb
lehet. El6fordulhat, hogy az ilyen akkumulatorokat
tobbszor fel kell tolteni.

A kijelzé hibat jelez toltés kézben.

11 A hémérséklet til magas vagy til alacsony lehet
a toltéshez.

Szokatlan miikodés tapasztalhaté.

Allitsa vissza a kihangositot gyari allapotara

a 30 oldalon olvashaté utasitasok szerint.

www.sonyericsson.com/support/
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We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DEA-0002002

and in combination with our accessories, to which this declaration
relates is in conformity with the appropriate standards EN 300 328,
EN 301 489-17, EN 301 489-7 and EN 60950 following the provisions
of Radio Equipment and Telecommunication Terminal Equipment
directive 1999/5/EC with requirements covering

EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, January 2007

Q&/\ C€0682
N\,

Jacob Sten, Head of Product Business Unit Accessories

FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE.
M3nenue ynosnersopsier TpedoBanusiM Jupextusbl R&TTE.
Spetniamy wymagania dyrektywy dot. radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych (R&TTE).
Teljesitjik az R&TTE iranyelv kovetelményeit.



WWW.Sonyericsson.com

6 Sony Ericsson

Sony Ericsson Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

LZT 108 8799/6 R1B
Printed in XXXX


http://www.sonyericsson.com



